CONTRALA
DESPOBLACION

CURSO ESCOLAR 2023/2024.

DEPARTAMENTO DE INGLES: CRITERIOS PARA LA
RECUPERACION DE PENDIENTES DE LA ASIGNATURA.

Todos aquellos que tengan la asignatura suspensa el curso anterior la recuperaran de
manera automatica siempre y cuando superen el Inglés del curso inmediatamente
superior en el segundo trimestre. Se entiende que el aprendizaje del idioma es
continuo y si se asimilan los contenidos de un curso superior en el segundo trimestre
se han superado los contenidos minimos del curso pendiente.

Si el alumnado que tiene la materia pendiente del curso anterior no supera la
asignatura del siguiente curso en el segundo trimestre, se presentara a un examen
extraordinario en mayo que supondra el 70% de la nota. El 30% restante lo aportara
un cuadernillo de refuerzo que las profesoras prepararan y que podran comprar en la
conserjeria del centro.

Si existen dudas, que por favor se pongan en contacto con sus profesoras para aclarar
la recuperacién de la asignatura.

CRITERIOS DE CALIFICACION DEPARTAMENTO DE INGLES:
SECUNDARIA.

A continuacién apareceran detallados los criterios de evaluacion por cursos para todos
los niveles de ESO.

1° ESO.

La nota se obtendra con la suma del porcentaje asignado a cada una de las destrezas.
Asi mismo, cada una de ellas corresponde a una Competencia Especifica a trabajar en
la asignatura, tal y como se detalla en la tabla a continuacion.

Use of English (Grammar & Vocabulary) CE.LELS5 | 20%

Reading (Comprension escrita) CELEIL 15%

Listening (Comprension oral) CELEIL 10%

Writing (Produccién escrita) CELEI2 15%
CE.LEI.2

Speaking (Produccién oral)

0,
and Mediation (Mediacién). CE.LEL3 | 20%

CE.LEI.4




CE.LEL1
CE.LEI.2
CE.LEIL3
CE.LEL.4
CE.LELS

Classwork 20%

e Sera necesario obtener al menos 2,510 en cada bloque de los
detallados en a tabla. Si no se alcanza esa nota minima en alguna de las
partes, la nota de la evaluaciéon sera 4 como maximo.

e La evaluacion es continua y los contenidos de unidades anteriores
apareceran en los examenes que se realicen durante todo el curso, no
hay recuperacion de las evaluaciones.

e Al tratarse por lo tanto de una evaluacion continua, la nota de la evaluacion
final se calculard aplicando los siguientes porcentajes:

12 evaluacién 20% + 22 evaluacion 30% + 32 evaluacién 50%

e Para superar la materia la nota final debera ser igual o superior a 5. Si es
inferior a 5, el alumno/a tendra que recuperarla el siguiente curso siguiendo las
indicaciones del profesor o profesora.

e Si se falta a un examen, no se tendra derecho a realizar posteriormente
dicho examen a no ser que se justifique debidamente la falta.

e El uso del mavil y/o copia durante la realizacion de un examen supondra
una calificacion de 0. Asimismo, las tareas en las que se observe plagio
seran calificadas con dicha nota.

Los saberes basicos a conseguir para superar la asignatura seran los siguientes:

Saberes basicos

Competencias especificas

Criterios de evaluacion

A. Comunicacion

- Autoconfianza. El error como
instrumento de mejora y
propuesta de reparacion.

- Estrategias basicas para la
planificacién, ejecucién, control
y reparacion de la comprension,
la produccién y la coproduccion
de textos orales, escritos y
multimodales.

- Conocimientos, destrezas y
actitudes que permitan detectar
y colaborar en actividades de
mediacion en situaciones
cotidianas sencillas.

- Funciones comunicativas
basicas adecuadas al ambito
y al contexto comunicativo:
saludar, despedirse,
presentar y presentarse;
describir personas, objetos y
lugares; situar eventos en el
tiempo; situar objetos,
personas y lugares en el
espacio; pedir e intercambiar

CE.LEI.1 Comprender e
interpretar el sentido
general y los detalles mas
relevantes de textos
expresados de forma clara
y en la lengua estandar,
buscando fuentes fiables y
haciendo uso de
estrategias como la
inferencia de significados,
para responder a
necesidades comunicativas
concretas.

1.1. Interpretar y analizar el
sentido global y la informacién
especifica y explicita de textos
orales, escritos y
multimodales breves y
sencillos sobre temas
frecuentes y cotidianos, de
relevancia personal y
proximos a su experiencia,
propios de los ambitos de las
relaciones interpersonales, del
aprendizaje, de los medios de
comunicacion y de la ficcién
expresados de forma clara'y
en la lengua estandar a través
de diversos soportes.

1.2. Seleccionar, organizar y
aplicar de forma guiada las
estrategias y conocimientos
més adecuados en
situaciones comunicativas
cotidianas para comprender el
sentido general, la informacion
esencial y los detalles mas
relevantes de los textos;




informacion sobre cuestiones
cotidianas; dar y pedir
instrucciones y érdenes;
ofrecer, aceptar y rechazar
ayuda, proposiciones o
sugerencias; expresar
parcialmente el gusto o el
interés y emociones basicas;
narrar acontecimientos
pasados, describir
situaciones presentes, y
enunciar sucesos futuros;
expresar la opinién, la
posibilidad, la capacidad, la
obligacién y la prohibicién.
- Modelos contextuales y
géneros discursivos basicos
en la comprension,
producciéon y coproduccion
de textos orales, escritos y
multimodales, breves y
sencillos, literarios y no
literarios: caracteristicas y
reconocimiento del contexto
(participantes y situacion),
expectativas generadas por el
contexto; organizacion y
estructuracion segun el género,
la funcién textual y la
estructura.

- Unidades lingiiisticas
basicas y significados
asociados a dichas unidades
tales como expresion de la
entidad y sus propiedades,
cantidad y cualidad, el
espacio y las relaciones
espaciales, el tiempo y las
relaciones temporales, la
afirmacion, la negacién, la
interrogacion y la
exclamacion, relaciones
l6gicas basicas.

- Léxico deuso comun y de
interés para el alumnado
relativo a identificacion
personal, relaciones
interpersonales, lugares y
entornos cercanos, ocio y
tiempo libre, vida cotidiana,
salud y actividad fisica,
vivienday hogar, climay
entorno natural, tecnologias
de lainformaciény la
comunicacion.

- Patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de
entonacion basicos y
significados e intenciones

interpretar elementos no
verbales; y buscar y
seleccionar informacion.

CE.LEI.2 Producir textos
originales, de extension
media, sencillos y con una
organizacion clara, usando
estrategias tales como la
planificacién, la
compensacion o la
autorreparacion, para
expresar de forma creativa,
adecuada y coherente
mensajes relevantes y
responder a propositos
comunicativos concretos.

2.1. Expresar oralmente textos
breves, sencillos,
estructurados, comprensibles
y adecuados a la situacion
comunicativa sobre asuntos
cotidianos y frecuentes, de
relevancia para el alumnado,
con el fin de describir, narrar e
informar sobre temas
concretos, en diferentes
soportes, utilizando de forma
guiada recursos verbales y no
verbales, asi como estrategias
de planificacion y control de la
produccion.

2.2. Organizar y redactar
textos breves y comprensibles
con aceptable claridad,
coherencia, cohesiéon y
adecuacion a la situacion
comunicativa propuesta,
siguiendo pautas
establecidas, a través de
herramientas analégicas y
digitales, sobre asuntos
cotidianos y frecuentes de
relevancia para el alumnado y
proximos a su experiencia.

2.3. Seleccionar, organizar y
aplicar de forma guiada
conocimientos y estrategias
para planificar, producir y
revisar textos comprensibles,
coherentes y adecuados a las
intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales y
la tipologia textual, usando
con ayuda los recursos fisicos
o digitales mas adecuados en
funcion de la tarea y las
necesidades de cada
momento, teniendo en cuenta
las personas a quienes va
dirigido el texto.

CE.LEI.3 Interactuar con
otras personas con
creciente autonomia,
usando estrategias de
cooperacion y empleando
recursos analdgicos y
digitales, para responder a
propésitos comunicativos
concretos en intercambios
respetuosos con las
normas de cortesia.

3.1. Planificar y participar en
situaciones interactivas breves
y sencillas sobre temas
cotidianos, de relevancia
personal y proximos a su
experiencia, a través de
diversos soportes,
apoyandose en recursos tales
como la repeticion, el ritmo
pausado o el lenguaje no
verbal, y mostrando empatia y
respeto por la cortesia




comunicativas generales
asociadas a dichos patrones.
- Convenciones ortograficas
basicas y significados e
intenciones comunicativas
asociados alos formatos,
patrones y elementos
graficos.

- Convenciones y estrategias
conversacionales basicas, en
formato sincrono o asincrono,
para iniciar, mantener y
terminar la comunicacién, tomar
y ceder la palabra, pedir y dar
aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar y
contrastar, resumir, colaborar,
debatir, etc.

- Recursos para el aprendizaje
y estrategias basicas de
busqueda de informacién:
diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, recursos digitales e
informéticos, etc.

- ldentificacién de la autoria de
las fuentes consultadas y los
contenidos utilizados.

- Herramientas analdgicas y

digitales basicas para la
comprensién, produccién vy
coproduccién oral, escrita y
multimodal; y  plataformas
virtuales de interaccion,
cooperacion 'y  colaboracion
educativa (aulas virtuales,
videoconferencias,

herramientas digitales
colaborativas, etc.) para el

aprendizaje, la comunicacion y
el desarrollo de proyectos con
hablantes o estudiantes de la
lengua extranjera.

B. Plurilingtiismo

- Estrategias y técnicas para
responder eficazmente a una
necesidad comunicativa
bésicay concreta de forma
comprensible, a pesar de las
limitaciones derivadas del nivel
de competencia en la lengua
extranjera y en las demas
lenguas del repertorio
linglistico propio.

- Estrategias basicas para
identificar, organizar, retener,
recuperar y utilizar
creativamente unidades
linguisticas (Iéxico,
morfosintaxis, patrones

linglistica y la etiqueta digital,
asi como por las diferentes
necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y
motivaciones de las y los
interlocutores.

3.2. Seleccionar, organizar y
utilizar, de forma guiada y en
entornos proximos,
estrategias adecuadas para
iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder
la palabra, solicitar y formular
aclaraciones y explicaciones.

CE.LEL.4 Mediar en
situaciones cotidianas entre
distintas lenguas, usando
estrategias y conocimientos
sencillos orientados a
explicar conceptos o
simplificar mensajes, para
transmitir informacion de
manera eficaz, claray
responsable.

4.1. Inferir y explicar textos,
conceptos y comunicaciones
breves y sencillas en
situaciones en las que atender
a la diversidad, mostrando
respeto y empatia por
interlocutores e interlocutoras
y por las lenguas empleadas,
e interés por participar en la
solucién de problemas de
intercomprensién y de
entendimiento en el entorno
préximo, apoyandose en
diversos recursos y soportes.

4.2. Aplicar, de forma guiada,
estrategias que ayuden a
crear puentes y faciliten la
comprension y produccion de
informacion y la
comunicacion, adecuadas a
las intenciones comunicativas,
usando recursos y apoyos
fisicos o digitales en funcion
de las necesidades de cada
momento.

CE.LEIL5 Ampliar y usar los
repertorios linglisticos
personales entre distintas
lenguas, reflexionando de
forma critica sobre su
funcionamiento y tomando
conciencia de las
estrategias y conocimientos
propios, para mejorar la
respuesta a necesidades
comunicativas concretas.

5.1. Comparar y contrastar las
similitudes y diferencias entre
distintas lenguas
reflexionando de manera
progresivamente autbnoma
sobre su funcionamiento.

5.2. Utilizar y diferenciar los
conocimientos y estrategias
de mejora de la capacidad de
comunicar y de aprender la
lengua extranjera con apoyo
de otros participantes y de
soportes analégicos y
digitales.

5.3. Identificar y registrar,
siguiendo modelos, los
progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua
extranjera, seleccionando de




sonoros, etc.) a partir de la
comparacion de las lenguas y
variedades que conforman el
repertorio linguistico personal.

- Estrategias y herramientas
basicas de autoevaluacion y
coevaluacién, analdgicas y
digitales, individuales y
cooperativas.

- Léxico y expresiones de uso
comun para comprender
enunciados sobre la
comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas
de comunicacion y aprendizaje
(metalenguaje).

- Comparacién basica entre
lenguas a partir de elementos
de la lengua extranjera y otras
lenguas: origen y parentescos.

C. Interculturalidad

- La lengua extranjera como
medio de comunicacion
interpersonal e internacional,
fuente de informaciéon y como
herramienta para el
enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la
realizacion de intercambios
comunicativos a través de
diferentes medios con
hablantes o estudiantes de la
lengua extranjera.

- Aspectos socioculturales y
sociolinguisticos basicos
relativos a la vida cotidiana, las
condiciones de vida y las
relaciones interpersonales;
convenciones sociales basicas;
lenguaje no verbal, cortesia
linguistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores
propios de paises donde se
habla la lengua extranjera.

- Estrategias basicas para
entender y apreciar la
diversidad linguistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democréticos.

- Estrategias basicas de
deteccion y actuacién ante usos
discriminatorios del lenguaje
verbal y no verbal.

forma guiada las estrategias
mas eficaces para superar
esas dificultades y progresar
en su aprendizaje, realizando
actividades de autoevaluacion
y coevaluacion, como las
propuestas en el Portfolio
Europeo de las Lenguas
(PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos
progresos y dificultades
explicitos y compartiéndolos.

CE.LEI.6 Valorar
criticamente y adecuarse a
la diversidad linguistica,
cultural y artistica a partir
de la lengua extranjera,
identificando y
compartiendo las
semejanzas y las
diferencias entre lenguas y
culturas, para actuar de
forma empatica y
respetuosa en situaciones
interculturales.

6.1. Actuar de forma empatica
y respetuosa en situaciones
interculturales construyendo
vinculos entre las diferentes
lenguas y culturas y
rechazando cualquier tipo de
discriminacion, prejuicio y
estereotipo en contextos
comunicativos cotidianos.

6.2. Aceptar y adecuarse a la
diversidad linguistica, cultural
y artistica propia de paises
donde se habla la lengua
extranjera como fuente de
enriquecimiento personal y
mostrando interés por
compartir elementos culturales
y linglisticos que fomenten la
sostenibilidad y la democracia.

6.3. Aplicar, de forma guiada,
estrategias para explicar y
apreciar la diversidad
linglistica, cultural y artistica,
atendiendo a valores
ecosociales y democraticos y
respetando los principios de
justicia, equidad e igualdad.

2° ESO




La nota se obtendra con la suma del porcentaje asignado a cada una de las destrezas.
Asi mismo, cada una de ellas corresponde a una Competencia Especifica a trabajar en
la asignatura, tal y como se detalla en la tabla a continuacion.

Use of English (Grammar & Vocabulary) CE.LEL5 | 20%
Reading (Comprensién escrita) CELELL 15%
Listening (Comprensién oral) CELELL 10%
Writing (Produccion escrita) CELEI2 15%
Speaking (Produccién oral) CELEI2
and Mediation (Mediacion) CE.LEL3 1 20%
' CE.LEL4
CE.LEIL1
CE.LEI2
Classwork CE.LEL.3 | 20%
CE.LEL4
CE.LEL5

e Serd necesario obtener al menos 2,5/10 en cada bloque de los
detallados en a tabla. Si no se alcanza esa nota minima en alguna de las
partes, la nota de la evaluacién sera 4 como maximo.

e La evaluacién es continua y los contenidos de unidades anteriores
apareceran en los examenes que se realicen durante todo el curso, no
hay recuperacion de las evaluaciones.

e Al tratarse por lo tanto de una evaluacién continua, la nota de la evaluacién
final se calculara aplicando los siguientes porcentajes:

12 evaluacién 20% + 22 evaluacion 30% + 32 evaluacién 50%

e Para superar la materia la nota final debera ser igual o superior a 5. Si es
inferior a 5, el alumno/a tendra que recuperarla el siguiente curso siguiendo las
indicaciones del profesor o profesora.

e Si se falta a un examen, no se tendra derecho a realizar posteriormente
dicho examen a no ser que se justifique debidamente la falta.

e El uso del mavil y/o copia durante la realizacion de un examen supondra
una calificacion de 0. Asimismo, las tareas en las que se observe plagio
seran calificadas con dicha nota.

Los saberes basicos a conseguir para superar la asignatura seran los siguientes:

Saberes basicos Competencias Descriptores Criterios de




especificas operativos evaluacion
A. Comunicacion. 1. Comprender e CCL2, CCL3, | 1.1.Interpretary
— Autoconfianza. El error interpretar el sentido CP1, CP2, analizar el sentido
como instrumento de general y los detalles | STEM1, CD1, | globaly la informacion
mejora y propuesta de mas relevantes de CPSAAS5, especifica y explicita de
reparacion. textos expresados de | CC1, CCEC2 | textos orales, escritos y
- Estrategias basicas formaclarayenla multimodales breves y
para la planificacion, lengua estandar, sencillos sobre temas
ejecucion, control y buscando fuentes frecuentes y cotidianos,
reparacion de la fiables y haciendo uso de relevancia personal y
comprension, la de estrategias como la proximos a la
produccion y la inferencia de experiencia del
coproduccién de textos significados, para alumnado, propios de
orales, escritos y responder a los ambitos de las
multimodales. necesidades relaciones
- Conocimientos, comunicativas interpersonales, del
destrezas y actitudes que | concretas. aprendizaje, de los
permitan detectar y medios de
colaborar en actividades comunicacion y de la
de mediacion en ficcion expresados de
situaciones cotidianas forma clara y en la
sencillas. lengua estandar a
- Funciones través de diversos
comunicativas basicas soportes.
adecuadas al ambito -
y 1.2. Seleccionar,
al contexto . .
o organizar y aplicar de
comunicativo: saludar, _
. forma guiada las
despedirse, presentar y .
L estrategias y
presentarse; describir L .
. conocimientos mas
personas, objetos y
. adecuados en
lugares; situar eventos . .
. : situaciones
en el tiempo; situar .
: comunicativas
objetos, personas y .
. cotidianas para
lugares en el espacio; .
. . comprender el sentido
pedir e intercambiar . -
. ., general, la informacion
informacién sobre .
. . esencial y los detalles
cuestiones cotidianas; .
. mas relevantes de los
dar y pedir .
) . textos; interpretar
instrucciones y
. elementos no verbales;
ordenes; ofrecer, .
y buscar y seleccionar
aceptar y rechazar X o
. informacion.
ayuda, proposiciones o
sugerencias; expresar 5 prodycir textos CCL1, CP1, 2.1. Expresar oralmente
parcialmente el Qusto 0| yriginales, de CP2, STEM1, | textos breves, sencillos,
el interés y emociones | extension media, CD2, estructurados,
basicas; narrar sencillos y con una CPSAAS5, comprensibles y
acontecimientos organizacion clara, CE1, CCEC3 | adecuados a la

pasados, describir
situaciones presentes y
enunciar sucesos
futuros; expresar la

usando estrategias
tales como la
planificacion, la
compensacion o la

situacién comunicativa
sobre asuntos
cotidianos y frecuentes,
de relevancia para el




opinion, la posibilidad,
la capacidad, la
obligaciény la
prohibicion.

- Modelos contextuales y
géneros discursivos
bésicos en la
comprension, produccion
y coproduccion de textos
orales, escritos y
multimodales, breves y
sencillos, literarios y no
literarios: caracteristicas y
reconocimiento del
contexto (participantes y
situacion), expectativas
generadas por el
contexto; organizacion y
estructuracion segun el
género y la funcién
textual.

- Unidades lingiiisticas
béasicas y significados
asociados a dichas
unidades tales como la
expresion de la entidad
y sus propiedades,
cantidad y cualidad, el
espacio y las relaciones
espaciales, el tiempo y
las relaciones
temporales, la
afirmacion, la negacion,
lainterrogacion y la
exclamacion, relaciones
I6gicas basicas.

— Léxico de uso comun
y de interés para el
alumnado relativo a
identificacién personal,
relaciones
interpersonales, lugares
y entornos cercanos,
ocio y tiempo libre, vida
cotidiana, salud y
actividad fisica,
vivienday hogar, clima
y entorno natural,
tecnologias de la
informacion vy la
comunicacion.

autorreparacion, para
expresar de forma
creativa, adecuada y
coherente mensajes
relevantes y
responder a
propositos
comunicativos
concretos.

alumnado, con el fin de
describir, narrar e
informar sobre temas
concretos, en diferentes
soportes, utilizando de
forma guiada recursos
verbales y no verbales,
asi como estrategias de
planificacién y control de
la produccion.

2.2. Organizar y
redactar textos breves y
comprensibles con
aceptable claridad,
coherencia, cohesion y
adecuacion a la
situacién comunicativa
propuesta, siguiendo
pautas establecidas, a
través de herramientas
analdgicas y digitales,
sobre asuntos
cotidianos y frecuentes
de relevancia para el
alumnado y préximos a
Su experiencia.

2.3. Seleccionar,
organizar y aplicar de
forma guiada
conocimientos y
estrategias para
planificar, producir y
revisar textos
comprensibles,
coherentes y adecuados
a las intenciones
comunicativas, a las
caracteristicas
contextuales y a la
tipologia textual, usando
con ayuda los recursos
fisicos o digitales mas
adecuados en funcién
de latareay las
necesidades de cada
momento, teniendo en
cuenta la personas a
quienes va dirigido el
texto.




- Patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de
entonacién basicos, y
significados e intenciones
comunicativas generales
asociadas a dichos
patrones.

- Convenciones
ortogréficas basicas y
significados e
intenciones
comunicativas
asociados alos
formatos, patrones y
elementos graficos.

- Convenciones y
estrategias
conversacionales
basicas, en formato
sincrono o asincrono,
para iniciar, mantener y
terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra,
pedir y dar aclaraciones y
explicaciones, reformular,
comparar y contrastar,
resumir, colaborar,
debatir, etc.

- Recursos para el
aprendizaje y estrategias
basicas de busqueda de
informacidn: diccionarios,
libros de consulta,
bibliotecas, recursos
digitales e informaticos,
etc.

- ldentificaciéon de la
autoria de las fuentes
consultadas y los
contenidos utilizados.

- Herramientas
analogicas y digitales
bésicas para la
comprension, produccion
y coproduccion oral,
escrita y multimodal; y
plataformas virtuales de
interaccién, cooperacién y
colaboracién educativa
(aulas virtuales,

3. Interactuar con CCL5, CP1, 3.1. Planificar y
otras personas, con CP2, STEM1, | participar en situaciones
creciente autonomia, CPSAA3, CC3 | interactivas breves y
usando estrategias de sencillas sobre temas
cooperacién y cotidianos, de
empleando recursos relevancia personal y
analogicos y digitales, proximos a la
para responder a experiencia del
propositos alumnado, a través de
comunicativos diversos soportes,
concretos en apoyandose en recursos
intercambios tales como la repeticidn,
respetuosos con las el ritmo pausado o el
normas de cortesia. lenguaje no verbal, y
mostrando empatia y
respeto por la cortesia
linguistica y la etiqueta
digital, asi como por las
diferentes necesidades,
ideas, inquietudes,
iniciativas y
motivaciones de los
interlocutores e
interlocutoras.
3.2. Seleccionar,
organizar y utilizar, de
forma guiada y en
entornos proximos,
estrategias adecuadas
para iniciar, mantener y
terminar la
comunicacion; tomar y
ceder la palabra; y
solicitar y formular
aclaraciones y
explicaciones.
4. Mediar en CCL5, CP1, 4.1. Inferir y explicar
situaciones cotidianas | CP2, CP3, textos, conceptos y
entre distintas STEM1, comunicaciones breves
lenguas, usando CPSAAL, y sencillas en
estrategias y CPSAA3, situaciones en las que
conocimientos CCEC1 atender a la diversidad,

sencillos orientados a
explicar conceptos o
simplificar mensajes,
para transmitir
informacion de
manera eficaz, clara 'y
responsable.

mostrando respeto y
empatia por
interlocutores e
interlocutoras y por las
lenguas empleadas, e
interés por participar en
la solucién de
problemas de
intercomprension y de




videoconferencias,
herramientas digitales
colaborativas, etc.) para
el aprendizaje, la
comunicacién y el
desarrollo de proyectos
con hablantes o
estudiantes de la lengua
extranjera.

B. Plurilingtiismo.

- Estrategias y técnicas
para responder
eficazmente a una
necesidad comunicativa
basica y concreta de
forma comprensible, a
pesar de las limitaciones
derivadas del nivel de
competencia en la lengua
extranjera y en las demas
lenguas del repertorio
linglistico propio.

- Estrategias basicas
para identificar, organizar,
retener, recuperar y
utilizar creativamente
unidades linguisticas
(Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a
partir de la comparacién
de las lenguas y
variedades que
conforman el repertorio
linguistico personal.

- Estrategias y
herramientas basicas de
autoevaluacion y
coevaluacién, analdgicas
y digitales, individuales y
cooperativas.

- Léxico y expresiones de
uso comun para
comprender enunciados
sobre la comunicacion, la
lengua, el aprendizaje y
las herramientas de
comunicacion y
aprendizaje
(metalenguaje).

entendimiento en el
entorno préximo,
apoyandose en diversos
recursos y soportes.

4.2. Aplicar, de forma
guiada, estrategias que
ayuden a crear puentes
y faciliten la
comprension y
produccién de
informacion y la
comunicacion,
adecuadas a las
intenciones
comunicativas, usando
recursos y apoyos
fisicos o digitales en
funcién de las
necesidades de cada
momento.

5. Ampliar y usar los
repertorios linguisticos
personales entre
distintas lenguas,
reflexionando de
forma critica sobre su
funcionamiento y
tomando conciencia
de las estrategias y
conocimientos
propios, para mejorar
la respuesta a
necesidades
comunicativas
concretas.

CP2, STEM1,
CPSAAL,
CPSAAS5, CD2

5.1. Comparar y
contrastar las
semejanzas y
diferencias entre
distintas lenguas
reflexionando de
manera
progresivamente
auténoma sobre su
funcionamiento.

5.2. Utilizar y diferenciar
los conocimientos y
estrategias de mejora
de la capacidad de
comunicar y de
aprender la lengua
extranjera con apoyo de
otros participantes y de
soportes analdgicos y
digitales.

5.3. Identificar y
registrar, siguiendo
modelos, los progresos
y dificultades de
aprendizaje de la lengua
extranjera,
seleccionando de forma
guiada las estrategias
mas eficaces para




- Comparacién basica
entre lenguas a partir de
elementos de la lengua
extranjera y otras
lenguas: origen y
parentescos.

C. Interculturalidad.

- La lengua extranjera
como medio de
comunicacion
interpersonal e
internacional, como
fuente de informacion y
como herramienta para el
enriquecimiento personal.
- Interés e iniciativa en
larealizaciéon de
intercambios
comunicativos através
de diferentes medios
con hablantes o
estudiantes de la lengua
extranjera.

- Aspectos
socioculturales y
sociolingiiisticos
basicos relativos a la
vida cotidiana, las
condiciones de vida y
las relaciones
interpersonales;
convenciones sociales
basicas; lenguaje no
verbal, cortesia
lingliistica y etiqueta
digital; cultura,
costumbres y valores
propios de paises
donde se habla la
lengua extranjera.

- Estrategias basicas
para entender y apreciar
la diversidad lingUistica,
cultural y artistica,
atendiendo a valores
ecosociales y
democraticos.

- Estrategias basicas de
deteccion y actuacion

superar esas
dificultades y progresar
en el aprendizaje,
realizando actividades
de autoevaluacion y
coevaluacion, como las
propuestas en el
Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un
diario de aprendizaje,
haciendo esos
progresos Y dificultades
explicitos y
compartiéndolos.

6. Valorar criticamente
y adecuarse a la
diversidad linguistica,
cultural y artistica a
partir de la lengua
extranjera,
identificando y
compartiendo las
semejanzas y las
diferencias entre
lenguas y culturas,
para actuar de forma
empética y respetuosa
en situaciones
interculturales.

CCL5, CP3,
CPSAAL,
CPSAA3,
CC3, CCEC1

6.1. Actuar de forma
empdtica y respetuosa
en situaciones
interculturales
construyendo vinculos
entre las diferentes
lenguas y culturas y
rechazando cualquier
tipo de discriminacion,
prejuicio y estereotipo
en contextos
comunicativos
cotidianos.

6.2. Aceptary
adecuarse a la
diversidad linguistica,
cultural y artistica propia
de paises donde se
habla la lengua
extranjera,
reconociéndola como
fuente de
enriquecimiento
personal y mostrando
interés por compartir
elementos culturales y
linglisticos que
fomenten la
sostenibilidad y la
democracia.

6.3. Aplicar, de forma
guiada, estrategias para
explicar y apreciar la
diversidad linglistica,
cultural y artistica,
atendiendo a valores




ante usos discriminatorios
del lenguaje verbal y no
verbal.

ecosociales y
democraticos y
respetando los
principios de justicia,
equidad e igualdad.

3° ESO

La nota se obtendra con la suma del porcentaje asignado a cada una de las destrezas.
Asi mismo, cada una de ellas corresponde a una Competencia Especifica a trabajar en
la asignatura, tal y como se detalla en la tabla a continuacion.

Use of English (Grammar & Vocabulary) CE.LELS5 | 20%
Reading (Comprensidn escrita) CELEL1 15%
Listening (Comprensién oral) CELELL 10%
Writing (Produccién escrita) CELEL2 15%
Speaking (Produccién oral) CELEIL2 o
and Mediation (Mediacion) CELEL3 | 20%
' CE.LEL4
CE.LEL.1
CE.LEIL.2
Classwork CE.LEL.3 | 20%
CE.LEL4
CE.LEL5

e Sera necesario obtener al menos 2,510 en cada bloque de los
detallados en a tabla. Si no se alcanza esa nota minima en alguna de las

partes, la nota de la evaluacién sera 4 como maximo.

e La evaluacion es continua y los contenidos de unidades anteriores
apareceran en los exadmenes que se realicen durante todo el curso, no

hay recuperacion de las evaluaciones.

e Al tratarse por lo tanto de una evaluacién continua, la nota de la evaluacién
final se calculara aplicando los siguientes porcentajes:

12 evaluacién 20% + 22 evaluacion 30% + 32 evaluacién 50%

e Para superar la materia la nota final deber& ser igual o superior a 5. Si es
inferior a 5, el alumno/a tendra que recuperarla el siguiente curso siguiendo las

indicaciones del profesor o profesora.

e Si se falta a un examen, no se tendra derecho a realizar posteriormente
dicho examen a no ser que se justifique debidamente la falta.




e El uso del mévil y/o copia durante la realizacién de un examen supondré
una calificacion de 0. Asimismo, las tareas en las que se observe plagio
seran calificadas con dicha nota.

Los saberes basicos a conseguir para superar la asignatura seran los siguientes:

Saberes basicos

Competencias especificas

Criterios de evaluacion

A. Comunicacion

- Autoconfianza e iniciativa. El
error como parte integrante del
proceso de aprendizaje.

- Estrategias de uso comun
para la planificacion, ejecucion,
control y reparacion de la
comprension, la produccion y la
coproduccion de textos orales,
escritos y multimodales.

- Conocimientos, destrezas y
actitudes que permiten llevar a
cabo actividades de mediacion
en situaciones cotidianas.

- Funciones comunicativas de
uso comun adecuadas al
ambito y al contexto
comunicativo: saludar y
despedirse, presentar y
presentarse; describir
personas, objetos, lugares,
fendmenos y acontecimientos;
situar eventos en el tiempo;
situar objetos, personas y
lugares en el espacio; pedir e
intercambiar informacién sobre
cuestiones cotidianas; dar y
pedir instrucciones, consejos y
Ordenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones
0 sugerencias; expresar
parcialmente el gusto o el
interés y las emociones; narrar
acontecimientos pasados,
describir situaciones presentes,
y enunciar sucesos futuros;
expresar la opinion, la
posibilidad, la capacidad, la
obligacion y la prohibicion;
expresar argumentaciones
sencillas; realizar hipotesis y
suposiciones; expresar la
incertidumbre y la duda;
reformular y resumir.

- Modelos contextuales y
géneros discursivos de uso
comun en la comprension,
produccion y coproduccion de
textos orales, escritos y
multimodales, breves y
sencillos, literarios y no

CE.LEI.1 Comprender e
interpretar el sentido
general y los detalles mas
relevantes de textos
expresados de forma clara
y en la lengua estandar,
buscando fuentes fiables y
haciendo uso de
estrategias como la
inferencia de significados,
para responder a
necesidades comunicativas
concretas.

1.1. Extraer y analizar el
sentido global y las ideas
principales, y seleccionar
informacion pertinente de
textos orales, escritos y
multimodales sobre temas
cotidianos, de relevancia
personal o de interés publico
proximos a su experiencia
expresados de forma clara y
en la lengua estandar a través
de diversos soportes.

1.2. Interpretar y valorar el
contenido y los rasgos
discursivos de textos
progresivamente mas
complejos propios de los
ambitos de las relaciones
interpersonales, de los medios
de comunicacion social y del
aprendizaje, asi como de
textos literarios adecuados al
nivel de madurez del
alumnado.

1.3. Seleccionar, organizar y
aplicar las estrategias y
conocimientos mas
adecuados en cada situacion
comunicativa para
comprender el sentido
general, la informacion
esencial y los detalles mas
relevantes de los textos; inferir
significados e interpretar
elementos no verbales; y
buscar, seleccionar y
gestionar informacion veraz.

CE.LEL.2 Producir textos
originales, de extension
media, sencillos y con una
organizacion clara, usando
estrategias tales como la
planificacion, la
compensacion o la
autorreparacion, para
expresar de forma creativa,
adecuada y coherente
mensajes relevantes y
responder a propdsitos
comunicativos concretos.

2.1. Expresar oralmente textos
sencillos, estructurados,
comprensibles, coherentes y
adecuados a la situacion
comunicativa sobre asuntos
cotidianos, de relevancia
personal o de interés publico
proximo a la experiencia del
alumnado, con el fin de
describir, narrar, argumentar e
informar, en diferentes
soportes, utilizando recursos
verbales y no verbales, asi




literarios: caracteristicas y
reconocimiento del contexto
(participantes y situacion),
expectativas generadas por el
contexto; organizacion y
estructuracion segun el género
y la funcién textual.

- Unidades linguisticas de uso
comun y significados asociados
a dichas unidades tales como
expresion de la entidad y sus
propiedades, cantidad y
cualidad, el espacio y las
relaciones espaciales, el tiempo
y las relaciones temporales, la
afirmacién, la negacion, la
interrogacioén y la exclamacion,
relaciones légicas habituales.
— Léxico de uso comun y de
interés para el alumnado
relativo a identificacion
personal, relaciones
interpersonales, lugares y
entornos, ocio y tiempo libre,
salud y actividad fisica, vida
cotidiana, vivienda y hogar,
climay entorno natural,
tecnologias de la informacion y
la comunicacion, sistema
escolar y formacion.

- Patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de
entonacién de uso comuan, y
significados e intenciones
comunicativas generales
asociadas a dichos patrones.

- Convenciones ortograficas de
uso comun y significados e
intenciones comunicativas
asociados a los formatos,
patrones y elementos graficos.
- Convenciones y estrategias
conversacionales de uso
comun, en formato sincrono o
asincrono, para iniciar,
mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder la
palabra, pedir y dar
aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar y
contrastar, resumir, colaborar,
debatir, etc.

— Recursos para el aprendizaje
y estrategias de uso comin de
busqueda y seleccién de
informacion: diccionarios, libros
de consulta, bibliotecas,
recursos digitales e
informaticos, etc.

como estrategias de
planificacién, control,
compensacion y cooperacion.

2.2. Redactar y difundir textos
de extensién media con
aceptable claridad,
coherencia, cohesion,
correccién y adecuacion a la
situacion comunicativa
propuesta, a la tipologia
textual y a las herramientas
analégicas y digitales
utilizadas sobre asuntos
cotidianos, de relevancia
personal o de interés publico
proximos a la experiencia del
alumnado, respetando la
propiedad intelectual y
evitando el plagio.

2.3. Seleccionar, organizar y
aplicar conocimientos y
estrategias para planificar,
producir, revisar y cooperar en
la elaboracion de textos
coherentes, cohesionados y
adecuados a las intenciones
comunicativas, las
caracteristicas contextuales,
los aspectos, planificacion y
control de la produccion
socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos
fisicos o digitales mas
adecuados en funcion de la
tarea y de las necesidades del
interlocutor o interlocutora
potencial a quien se dirige el
texto.

CE.LEL3 Interactuar con
otras personas con
creciente autonomia,
usando estrategias de
cooperacion y empleando
recursos analégicos y
digitales, para responder a
propdsitos comunicativos
concretos en intercambios
respetuosos con las
normas de cortesia.

3.1. Planificar, participar y
colaborar activamente, a
través de diversos soportes,
en situaciones interactivas
sobre temas cotidianos, de
relevancia personal o de
interés publico cercanos a la
experiencia del alumnado,
mostrando iniciativa, empatia
y respeto por la cortesia
lingUistica y la etiqueta digital,
asi como por las diferentes
necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y
motivaciones de los
interlocutores e
interlocutoras.

3.2. Seleccionar, organizar y
utilizar estrategias adecuadas
para iniciar, mantener y




- Respeto de la propiedad
intelectual y derechos de autor
sobre las fuentes consultadas y
contenidos utilizados.

- Herramientas analdgicas y
digitales de uso comun para la
comprension, produccion y
coproduccién oral, escrita 'y
multimodal; y plataformas
virtuales de interaccion,
cooperacion y colaboracion
educativa (aulas virtuales,
videoconferencias,
herramientas digitales
colaborativas, etc.) para el
aprendizaje, la comunicacién y
el desarrollo de proyectos con
hablantes o estudiantes de la
Lengua Extranjera.

B. Plurilinglismo

- Estrategias y técnicas para
responder eficazmente y con
niveles crecientes de fluidez,
adecuacion y correccion a una
necesidad comunicativa
concreta a pesar de las
limitaciones derivadas del nivel
de competencia en la Lengua
Extranjera y en las demas
lenguas del repertorio
linglistico propio.

- Estrategias de uso comun
para identificar, organizar,
retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades
linguisticas (Iéxico,
morfosintaxis, patrones
sonoros, etc.) a partir de la
comparacion de las lenguas y
variedades que conforman el
repertorio linglistico personal.
- Estrategias y herramientas
de uso comun para la
autoevaluacion, la coevaluacion
y la autorreparacion, analégicas
y digitales, individuales y
cooperativas.

- Expresiones y léxico
especifico de uso comun para
intercambiar ideas sobre la
comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas
de comunicacion y aprendizaje
(metalenguaje).

— Comparacion entre lenguas a
partir de elementos de a
Lengua Extranjera y otras
lenguas: origen y parentescos.

terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra,
solicitar y formular
aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar y
contrastar, resumir, colaborar,
debatir, resolver problemas y
gestionar situaciones
comprometidas.

CE.LEL.4 Mediar en
situaciones cotidianas entre
distintas lenguas, usando
estrategias y conocimientos
sencillos orientados a
explicar conceptos o
simplificar mensajes, para
transmitir informacion de
manera eficaz, clara 'y
responsable.

4.1. Inferir y explicar textos,
conceptos y comunicaciones
breves y sencillas en
situaciones en las que atender
a la diversidad, mostrando
respeto y empatia por los
interlocutores e interlocutoras
y por las lenguas empleadas,
y participando en la solucién
de problemas de
intercomprensién y de
entendimiento en el entorno,
apoyandose en diversos
recursos y soportes.

4.2. Aplicar estrategias que
ayuden a crear puentes,
faciliten la comunicacion y
sirvan para explicar y
simplificar textos, conceptos y
mensajes, y que sean
adecuadas a las intenciones
comunicativas, las
caracteristicas contextuales y
la tipologia textual, usando
recursos y apoyos fisicos o
digitales en funcién de las
necesidades de cada
momento.

CE.LEL5 Ampliar y usar los
repertorios linguisticos
personales entre distintas
lenguas, reflexionando de
forma critica sobre su
funcionamiento y tomando
conciencia de las
estrategias y conocimientos
propios, para mejorar la
respuesta a necesidades
comunicativas concretas.

5.1. Comparar y argumentar
las similitudes y diferencias
entre distintas lenguas
reflexionando de manera
progresivamente autbnoma
sobre su funcionamiento.

5.2. Utilizar de forma creativa
estrategias y conocimientos
de mejora de la capacidad de
comunicar y de aprender la
Lengua Extranjera con apoyo
de otros participantes y de
soportes anal6gicos y
digitales.

5.3. Registrar y analizar los
progresos y dificultades de
aprendizaje de la Lengua
Extranjera seleccionando las
estrategias mas eficaces para
superar esas dificultades y
consolidar el aprendizaje,
realizando actividades de




C. Interculturalidad

- La Lengua Extranjera como
medio de comunicacion
interpersonal e internacional,
fuente de informacion y como
herramienta de participacion
social y de enriquecimiento
personal.

- Interés e iniciativa en la
realizacion de intercambios
comunicativos a través de
diferentes medios con
hablantes o estudiantes de la
Lengua Extranjera.

— Aspectos socioculturales y
sociolingtiisticos de uso comun
relativos a la vida cotidiana, las
condiciones de vida y las
relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso
comun; lenguaje no verbal,
cortesia lingtistica y etiqueta
digital; cultura, normas,
actitudes, costumbres y valores
propios de paises donde se
habla la Lengua Extranjera.

— Estrategias de uso comun
para entender y apreciar la
diversidad lingtiistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democréticos.

- Estrategias de uso comun de
deteccion y actuacién ante usos
discriminatorios del lenguaje
verbal y no verbal.

planificacién del propio
aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacion, como las
propuestas en el Portfolio
Europeo de las Lenguas
(PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos
progresos y dificultades
explicitos y compartiéndolos.

CE.LEI.6 Valorar
criticamente y adecuarse a
la diversidad linguistica,
cultural y artistica a partir
de la lengua extranjera,
identificando y
compartiendo las
semejanzas y las
diferencias entre lenguas y
culturas, para actuar de
forma empatica y
respetuosa en situaciones
interculturales.

6.1. Actuar de forma
adecuada, empatica y
respetuosa en situaciones
interculturales construyendo
vinculos entre las diferentes
lenguas y culturas,
rechazando cualquier tipo de
discriminacion, prejuicio y
estereotipo en contextos
comunicativos cotidianos y
proponiendo vias de solucién
a aquellos factores
socioculturales que dificulten
la comunicacion.

6.2. Valorar criticamente en
relacion con los derechos
humanos y adecuarse a la
diversidad lingiistica, cultural
y artistica propia de paises
donde se habla la Lengua
Extranjera, favoreciendo el
desarrollo de una cultura
compartida y una ciudadania
comprometida con la
sostenibilidad y los valores
democraticos.

6.3. Aplicar estrategias para
defender y apreciar la
diversidad lingiistica, cultural
y artistica atendiendo a
valores ecosociales y
democraticos y respetando los
principios de justicia, equidad
e igualdad.

3° ESO

La nota se obtendra con la suma del porcentaje asignado a cada una de las destrezas.
Asi mismo, cada una de ellas corresponde a una Competencia Especifica a trabajar en
la asignatura, tal y como se detalla en la tabla a continuacion.

Use of English (Grammar & Vocabulary)

CE.LELS

20%




Reading (Comprensién escrita)

Listening (Comprensién oral)

Writing (Produccion escrita)

Speaking (Produccién oral)
and Mediation (Mediacién).

Classwork

CE.LEL1 15%
CE.LEL1 10%
CE.LEI.2 15%
CE.LEI.2
CE.LEL.3 | 20%
CE.LEL.4
CE.LEL1
CE.LEI.2
CE.LEL3 | 20%
CE.LEI.4
CE.LELS

e Sera necesario obtener al menos 2,510 en cada bloque de los
detallados en a tabla. Si no se alcanza esa nota minima en alguna de las
partes, la nota de la evaluacién sera 4 como maximo.

e La evaluacion es continua y los contenidos de unidades anteriores
apareceran en los exdmenes que se realicen durante todo el curso, no
hay recuperacion de las evaluaciones.

e Al tratarse por lo tanto de una evaluacién continua, la nota de la evaluacién

final se calculara aplicando los siguientes porcentajes:

12 evaluacion 20% + 22 evaluacion 30% + 32 evaluacion 50%

e Para superar la materia la nota final debera ser igual o superior a 5. Si es
inferior a 5, el alumno/a tendra que recuperarla el siguiente curso siguiendo las
indicaciones del profesor o profesora.

e Si se falta a un examen, no se tendra derecho a realizar posteriormente
dicho examen a no ser que se justifique debidamente la falta.

e El uso del mavil y/o copia durante la realizacion de un examen supondra
una calificacién de 0. Asimismo, las tareas en las que se observe plagio
seran calificadas con dicha nota.

Los saberes basicos a conseguir para superar la asignatura seran los siguientes:

Saberes basicos Competencias Descriptores Criterios de
especificas operativos evaluacion
A. Comunicacion. 1. Comprender e CCL2, CCL3, 1.1 Extraer y analizar el
interpretar el sentido CP1, CP2, sentido global y las
~ Autoconfianza e general y los detalles | STEM1, CD1, | ideas principales, y
iniciativa. EI error como mas relevantes de CPSAAS, seleccionar informacion
parte integrante del textos expresados de | CC1, CCEC2 | pertinente de textos

proceso de aprendizaje.

- Estrategias de uso
comun para la

formaclarayenla
lengua estandar,
buscando fuentes
fiables y haciendo uso

orales, escritos y
multimodales sobre
temas cotidianos, de
relevancia personal o de




planificacién, ejecucién,
control y reparacion de la
comprensioén, la
produccion y la
coproduccién de textos
orales, escritos y
multimodales.

- Conocimientos,
destrezas y actitudes
que permiten llevar a
cabo actividades de
mediacién en
situaciones cotidianas.

- Funciones
comunicativas de uso
comun adecuadas al
ambito y al contexto
comunicativo: saludar y
despedirse, presentar y
presentarse; describir
personas, objetos,
lugares, fendmenos y
acontecimientos; situar
eventos en el tiempo;
situar objetos, personas
y lugares en el espacio;
pedir e intercambiar
informacién sobre
cuestiones cotidianas;
dar y pedir
instrucciones, consejos
y 6rdenes; ofrecer,
aceptar y rechazar
ayuda, proposiciones o
sugerencias; expresar
parcialmente el gusto o
el interés y las
emociones; narrar
acontecimientos
pasados, describir
situaciones presentes y
enunciar sucesos
futuros; expresar la
opinion, la posibilidad,
la capacidad, la
obligacién y la
prohibicion; expresar
argumentaciones
sencillas; realizar
hipétesis y

de estrategias como la
inferencia de
significados, para
responder a
necesidades
comunicativas
concretas.

interés publico préximos
a la experiencia del
alumnado, expresados
de forma claray en la
lengua estandar a
través de diversos
soportes.

1.2 Interpretar y valorar
el contenido y los
rasgos discursivos de
textos progresivamente
mas complejos propios
de los ambitos de las
relaciones
interpersonales, de los
medios de
comunicacién social y
del aprendizaje, asi
como de textos literarios
adecuados al nivel de
madurez del alumnado.

1.3 Seleccionar,
organizar y aplicar las
estrategias y
conocimientos mas
adecuados en cada
situacién comunicativa
para comprender el
sentido general, la
informacion esencial y
los detalles méas
relevantes de los textos;
inferir significados e
interpretar elementos no
verbales; y buscar,
seleccionar y gestionar
informacion veraz.

2. Producir textos
originales, de
extension media,
sencillos y con una
organizacion clara,
usando estrategias
tales como la
planificacion, la
compensacion o la
autorreparacion, para
expresar de forma
creativa, adecuada y
coherente mensajes

CCL1, CP1,
CP2, STEM1,
CD2,
CPSAAS5,
CE1, CCEC3

2.1 Expresar oralmente
textos sencillos,
estructurados,
comprensibles,
coherentes y adecuados
a la situacion
comunicativa sobre
asuntos cotidianos, de
relevancia personal o de
interés puablico proximo
a la experiencia del
alumnado, con el fin de
describir, narrar,




suposiciones; expresar
laincertidumbre y la
duda; reformular y
resumir.

- Modelos contextuales
y géneros discursivos
de uso comun en la
comprension,
producciény
coproduccién de textos
orales, escritos y
multimodales, breves y
sencillos, literarios y no
literarios:
caracteristicas y
reconocimiento del
contexto (participantes
y situacion),
expectativas generadas
por el contexto;
organizacion y
estructuracion segun el
género y la funcién
textual.

- Unidades lingiiisticas
de uso cominy
significados asociados
a dichas unidades tales
como la expresién de la
entidad y sus
propiedades, cantidad y
cualidad, el espacio y
las relaciones
espaciales, el tiempo y
las relaciones
temporales, la
afirmacion, la negacion,
lainterrogaciony la
exclamacion, relaciones
I6gicas habituales.

- Léxico de uso comun
y de interés para el
alumnado relativo a
identificacién personal,
relaciones
interpersonales, lugares
y entornos, ocio y
tiempo libre, salud y
actividad fisica, vida

relevantes y
responder a
propdsitos
comunicativos
concretos.

argumentar e informar,
en diferentes soportes,
utilizando recursos
verbales y no verbales,
asi como estrategias de
planificacién, control,
compensacion y
cooperacion.

2.2 Redactar y difundir
textos de extensioén
media con aceptable
claridad, coherencia,
cohesién, correccion y
adecuacion a la
situacién comunicativa
propuesta, a la tipologia
textual y a las
herramientas analdgicas
y digitales utilizadas
sobre asuntos
cotidianos, de
relevancia personal o de
interés puablico proximos
a la experiencia del
alumnado, respetando
la propiedad intelectual
y evitando el plagio.

2.3 Seleccionar,
organizar y aplicar
conocimientos y
estrategias para
planificar, producir,
revisar y cooperar en la
elaboracion de textos
coherentes,
cohesionados y
adecuados a las
intenciones
comunicativas, las
caracteristicas
contextuales, los
aspectos socioculturales
y la tipologia textual,
usando los recursos
fisicos o digitales mas
adecuados en funcién
de latarea y de las
necesidades del
interlocutor o
interlocutora potencial a




cotidiana, vivienda y
hogar, climay entorno
natural, tecnologias de
lainformacion y la
comunicacion, sistema
escolar y formacion.

- Patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de
entonacién de uso
comun, y significados e
intenciones
comunicativas generales
asociadas a dichos
patrones.

- Convenciones
ortogréficas de uso
comun y significados e
intenciones
comunicativas
asociados alos
formatos, patrones y
elementos graficos.

- Convenciones y
estrategias
conversacionales de uso
comun, en formato
sincrono o asincrono,
para iniciar, mantener y
terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra,
pedir y dar aclaraciones y
explicaciones, reformular,
comparar y contrastar,
resumir, colaborar,
debatir, etc.

- Recursos para el
aprendizaje y estrategias
de uso comun de
busqueda y seleccién de
informacidn: diccionarios,
libros de consulta,
bibliotecas, recursos
digitales e informaticos,
etc.

- Respeto de la
propiedad intelectual y
derechos de autor sobre
las fuentes consultadas y

quien se dirige el texto.

3. Interactuar con CCLS5, CP1, 3.1 Planificar, participar
otras personas, con CP2, STEM1, |y colaborar activamente,
creciente autonomia, CPSAA3, CC3 | através de diversos
usando estrategias de soportes, en situaciones
cooperacién y interactivas sobre temas
empleando recursos cotidianos, de
analdgicos y digitales, relevancia personal o de
para responder a interés publico cercanos
propositos a la experiencia del
comunicativos alumnado, mostrando
concretos en iniciativa, empatia y
intercambios respeto por la cortesia
respetuosos con las linglistica y la etiqueta
normas de cortesia. digital, asi como por las
diferentes necesidades,
ideas, inquietudes,
iniciativas y
motivaciones de los
interlocutores e
interlocutoras.
3.2 Seleccionar,
organizar y utilizar
estrategias adecuadas
para iniciar, mantener y
terminar la
comunicacion, tomar y
ceder la palabra,
solicitar y formular
aclaraciones y
explicaciones,
reformular, comparar y
contrastar, resumir,
colaborar, debatir,
resolver problemas y
gestionar situaciones
comprometidas.
4. Mediar en CCL5, CP1, 4.1 Inferir y explicar
situaciones cotidianas | CP2, CP3, textos, conceptos y
entre distintas STEM1, comunicaciones breves
lenguas, usando CPSAAL, y sencillas en
estrategias y CPSAA3, situaciones en las que
conocimientos CCEC1 atender a la diversidad,

sencillos orientados a
explicar conceptos o
simplificar mensajes,
para transmitir
informacion de
manera eficaz, clara 'y

mostrando respeto y
empatia por los
interlocutores e
interlocutoras y por las
lenguas empleadas y
participando en la
solucién de problemas




contenidos utilizados.

- Herramientas
analogicas y digitales de
uso comun para la
comprension, produccion
y coproduccion oral,
escrita y multimodal; y
plataformas virtuales de
interaccion, cooperacion y
colaboracién educativa
(aulas virtuales,
videoconferencias,
herramientas digitales
colaborativas, etc.) para
el aprendizaje, la
comunicacién y el
desarrollo de proyectos
con hablantes o
estudiantes de la lengua
extranjera.

B. Plurilingtismo.

- Estrategias y técnicas
para responder
eficazmente y con
niveles crecientes de
fluidez, adecuacion y
correccion a una
necesidad comunicativa
concreta a pesar de las
limitaciones derivadas
del nivel de
competencia en la
lengua extranjeray en
las demas lenguas del
repertorio lingiiistico
propio.

- Estrategias de uso
comun para identificar,
organizar, retener,
recuperar y utilizar
creativamente unidades
linglisticas (Iéxico,
morfosintaxis, patrones
sonoros, etc.) a partir de
la comparacion de las
lenguas y variedades que
conforman el repertorio

responsable.

de intercomprension y
de entendimiento en el
entorno, apoyandose en
diversos recursos y
soportes.

4.2 Aplicar estrategias
que ayuden a crear
puentes, faciliten la
comunicacion y sirvan
para explicar y
simplificar textos,
conceptos y mensajes, y
gue sean adecuadas a
las intenciones
comunicativas, las
caracteristicas
contextuales y la
tipologia textual, usando
recursos y apoyos
fisicos o digitales en
funcion de las
necesidades de cada
momento.

5. Ampliar y usar los
repertorios linguisticos
personales entre
distintas lenguas,
reflexionando de
forma critica sobre su
funcionamiento y
tomando conciencia
de las estrategias y
conocimientos
propios, para mejorar
la respuesta a
necesidades
comunicativas
concretas.

CP2, STEM1,
CPSAAL,
CPSAAS5, CD2

5.1 Comparar y
argumentar las
semejanzas y
diferencias entre
distintas lenguas
reflexionando de
manera
progresivamente
autbnoma sobre su
funcionamiento.

5.2 Utilizar de forma
creativa estrategias y
conocimientos de
mejora de la capacidad
de comunicar y de
aprender la lengua
extranjera con apoyo de
otros participantes y de
soportes analégicos y
digitales.

5.3 Registrar y analizar
los progresos y
dificultades de
aprendizaje de la lengua
extranjera
seleccionando las




linguistico personal.

- Estrategias y
herramientas de uso
comun para la
autoevaluacion, la
coevaluacién y la
autorreparacion,
analdgicas y digitales,
individuales y
cooperativas.

- Expresiones y léxico
especifico de uso
comuln para
intercambiar ideas
sobre la comunicacion,
la lengua, el aprendizaje
y las herramientas de
comunicaciény
aprendizaje
(metalenguaje).

- Comparacion entre
lenguas a partir de
elementos de la lengua
extranjera y otras
lenguas: origen y
parentescos.

C. Interculturalidad.

- Lalengua extranjera
como medio de
comunicacién
interpersonal e
internacional, como
fuente de informacién y
como herramienta de
participacion social y de
enriquecimiento
personal.

- Interés e iniciativa en
larealizacion de
intercambios
comunicativos a través
de diferentes medios
con hablantes o
estudiantes de la lengua
extranjera.

estrategias mas
eficaces para superar
esas dificultades y
consolidar el
aprendizaje, realizando
actividades de
planificacién del propio
aprendizaje,
autoevaluacion y
coevaluacion, como las
propuestas en el
Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un
diario de aprendizaje,
haciendo esos
progresos y dificultades
explicitos y
compartiéndolos.

6. Valorar criticamente
y adecuarse a la
diversidad linguistica,
cultural y artistica a
partir de la lengua
extranjera,
identificando y
compartiendo las
semejanzas y las
diferencias entre
lenguas y culturas,
para actuar de forma
empatica y respetuosa
en situaciones
interculturales.

CCL5, CP3,
CPSAAL,
CPSAAS,
CC3, CCEC1

6.1 Actuar de forma
adecuada, empética y
respetuosa en
situaciones
interculturales
construyendo vinculos
entre las diferentes
lenguas y culturas,
rechazando cualquier
tipo de discriminacion,
prejuicio y estereotipo
en contextos
comunicativos
cotidianos y
proponiendo vias de
solucién a aquellos
factores socioculturales
que dificulten la
comunicacion.

6.2 Valorar criticamente
en relacioén con los
derechos humanos y
adecuarse a la
diversidad linglistica,
cultural y artistica propia
de paises donde se
habla la lengua
extranjera, favoreciendo
el desarrollo de una
cultura compartida y una
ciudadania
comprometida con la
sostenibilidad y los




- Estrategias de uso
comun para entender y
apreciar la diversidad
linguistica, cultural y
artistica, atendiendo a
valores ecosociales y
democraticos.

- Estrategias de uso
comun de deteccion y
actuacién ante usos
discriminatorios del
lenguaje verbal y no
verbal.

valores democraticos.

6.3 Aplicar estrategias
para defender y apreciar
la diversidad linguistica,
cultural y artistica
atendiendo a valores
ecosociales y
democraticos y
respetando los
principios de justicia,
equidad e igualdad.




CONTRALA
DESPOBLACION

CURSO ESCOLAR 2023/2024.

CRITERIOS DE CALIFICACION DEPARTAMENTO DE INGLES:
BACHILLERATO.

A continuacién apareceran detallados los criterios de evaluacion por cursos para 1°y
2° Bachillerato.

1° BACHILLERATO.

Examenes 90% + Trabajos 10%

k’/ii;gu'fggl)isr‘ (Grammar & CE.LEL5 20%
Reading CE.LEIL1 25%
Listening CE.LEIL1 10%
Writing CE.LEI.2 25%
CE.LEI.2
Speaking, Interaction and Mediation CE.LEIL3 10%
CE.LEI.4
CE.LEI.1
CE.LEI.2
Classwork & homework CE.LEL3 10%
CE.LEI.4
CE.LEIL5

e Sera necesario obtener al menos 2,5 / 10 en cada bloque (Use of
English, Reading, Listening, Writing y Speaking-Interaction-Mediation). Si
no se alcanza esa nota minima en alguna de las partes, la nota de la
evaluacion sera 4 como méaximo.

e La evaluacién es continua y los contenidos de unidades anteriores
apareceran en los exadmenes gue se realicen durante todo el curso. No
hay recuperacion de las evaluaciones.

e Lanota de la evaluacion final se calculara aplicando los siguientes
porcentajes:

12 evaluacién 20% + 22 evaluacion 30% + 32 evaluacion 50%

e Para superar la materia la nota final deberé ser igual o superior a 5.
Si es inferior a 5, el alumno/a tendra que presentarse a la prueba
extraordinaria.



e Si se falta a un examen, no se tendra derecho a realizar posteriormente
dicho examen a no ser que se justifique debidamente la falta.

o El uso del mévil y/o copia durante la realizacion de un examen supondra
una calificacién de 0. Asimismo, las tareas en las que se observe plagio
seréan calificadas con dicha nota.

Prueba extraordinaria

En la prueba extraordinaria no se evaluaran la comprension y la expresion oral y se

aplicaran los siguientes porcentajes:

Use of English (Grammar & CE.LE5 50%
Vocabulary)

Reading CE.LE.1 25%
Writing CE.LE.2 25%

Los saberes basicos a conseguir para superar la asignatura seran los siguientes:

Saberes basicos

Competencias
especificas

Descriptore
S operativos

Criterios de evaluaciéon

A. Comunicacion.

- Autoconfianza, iniciativa
y asertividad. Estrategias
de autorreparacion y
autoevaluacién como
forma de progresar en el
aprendizaje autbnomo de
la lengua extranjera.

- Estrategias parala
planificacion, ejecucion,
control y reparacion de
la comprension, la
producciony la
coproduccién de textos
orales, escritos y
multimodales.

- Conocimientos,
destrezas y actitudes que
permiten llevar a cabo
actividades de mediacion

1. Comprender e
interpretar las ideas
principales y las lineas
argumentales basicas
de textos expresados
en la lengua estandar,
buscando fuentes
fiables y haciendo uso
de estrategias de
inferencia y
comprobacion de
significados, para
responder a las
necesidades
comunicativas
planteadas.

CCL2, CCL3,
CP1, CP2,
STEM1,
CD1,
CPSAA4

1.1 Extraer y analizar las
ideas principales, la
informacion relevante y
las implicaciones
generales de textos de
cierta complejidad,
orales, escritos y
multimodales, sobre
temas de relevancia
personal o de interés
publico.

1.2 Interpretar y valorar
de manera critica el
contenido, la intencion y
los rasgos discursivos de
textos de cierta longitud y
complejidad.

1.3 Seleccionar,
organizar y aplicar las
estrategias y
conocimientos




en situaciones cotidianas.

- Funciones
comunicativas
adecuadas al &mbito y al
contexto comunicativo:
describir fenémenos y
acontecimientos; dar
instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos
pasados puntuales y
habituales, describir
estados y situaciones
presentes y expresar
sucesos futuros y de
predicciones a corto,
medio y largo plazo;
expresar emociones;
expresar la opinion;
expresar
argumentaciones;
reformular, presentar las
opiniones de otros,
resumir.

- Modelos contextuales
y géneros discursivos
de uso comuan en la
comprension, produccion y
coproduccién de textos
orales, escritos y
multimodales, breves y
sencillos, literarios y no
literarios: caracteristicas y
reconocimiento del
contexto (participantes y
situacién), expectativas
generadas por el contexto;
organizacion y
estructuracion segun el
género y la funcién textual.

- Unidades lingiisticas
y significados asociados
a dichas unidades tales
como la expresion de la
entidad y sus propiedades,
la cantidad y la cualidad,
el espacio y las relaciones
espaciales, el tiempo y las
relaciones temporales, la
afirmacién, la negacién, la
interrogacion y la

adecuados para
comprender la
informacion global y
especifica, y distinguir la
intencién y las opiniones;
inferir significados e
interpretar elementos no
verbales; y buscar,
seleccionar y contrastar
informacion.

2. Producir textos
originales, de creciente
extension, claros, bien
organizados y
detallados, usando
estrategias tales como
la planificacion, la
sintesis, la
compensacion o la
autorreparacion, para
expresar ideas y
argumentos de forma
creativa, adecuada y
coherente, de acuerdo
con propésitos
comunicativos
concretos.

CCL1, CCL5,
CP1, CP2,
STEM1,
CD1, CD3,
CPSAA4,
CCEC3.2

2.1 Expresar oralmente
con suficiente fluidez y
correccion textos claros,
coherentes, bien
organizados, adecuados
a la situacion
comunicativa y en
diferentes registros sobre
asuntos de relevancia
personal o de interés
publico conocidos por el
alumnado, con el fin de
describir, narrar,
argumentar e informar,
utilizando recursos
verbales y no verbales,
asi como estrategias de
planificacién, control,
compensacion y
cooperacion.

2.2 Redactar y difundir
textos detallados de
cierta extension y
complejidad y de
estructura clara,
adecuados a la situacion
comunicativa, a la
tipologia textual, evitando
errores que dificulten o
impidan la comprension,
reformulando y
organizando de manera
coherente informacién e
ideas de diversas fuentes
y justificando las propias
opiniones, sobre asuntos
de relevancia personal o
de interés publico
conocidos por el
alumnado, haciendo un
uso ético del lenguaje,




exclamacién, las
relaciones légicas.

- Léxico comuny
especializado de interés
para el alumnado relativo
a tiempo y espacio;
estados, eventos y
acontecimiento;
actividades,
procedimientos y
procesos; relaciones
personales, sociales,
académicas y
profesionales; educacion,
trabajo y emprendimiento;
lengua y comunicacion
intercultural; ciencia y
tecnologia; historia y
cultura; asi como
estrategias de
enriquecimiento léxico
(derivacion, familias
Iéxicas, polisemia,
sinonimia, antonimia.).

- Patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de
entonacion, y significados
e intenciones
comunicativas generales
asociadas a dichos
patrones. Alfabeto fonético
bésico.

- Convenciones
ortogréficas y
significados e
intenciones
comunicativas
asociados a los formatos,
patrones y elementos
gréficos.

- Convenciones y
estrategias
conversacionales, en
formato sincrono o
asincrono, para iniciar,
mantener y terminar la
comunicacion, tomar y
ceder la palabra, pedir y
dar aclaraciones y

respetando la propiedad
intelectual y evitando el
plagio.

2.3 Seleccionar,
organizar y aplicar
conocimientos y
estrategias de
planificacién, produccion,
revision y cooperacion,
para componer textos de
estructura clara y
adecuados a las
intenciones
comunicativas, las
caracteristicas
contextuales, los
aspectos socioculturales
y la tipologia textual.

3. Interactuar
activamente con otras
personas, con
suficiente fluidez y
precisién y con
espontaneidad, usando
estrategias de
cooperacién y
empleando recursos
analdgicos y digitales,
para responder a
propdsitos
comunicativos en
intercambios
respetuosos con las
normas de cortesia.

CCL5, CP1,
CP2,
STEML1,
CPSAA3.1,
CC3

3.1 Planificar, participar y
colaborar asertiva y
activamente, a través de
diversos soportes, en
situaciones interactivas
sobre temas de
relevancia personal o de
interés publico conocidos
por el alumnado,
mostrando iniciativa,
empatia y respeto por la
cortesia linguistica y la
etiqueta digital, asi como
por las diferentes
necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y
motivaciones de los
interlocutores e
interlocutoras, y
ofreciendo explicaciones,
argumentos y
comentarios.

3.2 Seleccionar,
organizar y utilizar, de
forma flexible y en
diferentes entornos,
estrategias adecuadas
para iniciar, mantener y
terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra,
solicitar y formular
aclaraciones y




explicaciones, reformular,
comparar y contrastar,
resumir y parafrasear,
colaborar, negociar
significados, detectar la
ironia, etc.

- Recursos para el
aprendizaje y estrategias
de blisqueday seleccion
de informaciény
curacion de contenidos:
diccionarios, libros de
consulta, bibliotecas,
mediatecas, etiquetas en
la red, recursos digitales e
informaticos, etc.

- Respeto de la propiedad
intelectual y derechos de
autor sobre las fuentes
consultadas y contenidos
utilizados: herramientas
para el tratamiento de
datos bibliogréaficos y
recursos para evitar el
plagio.

- Herramientas analdgicas
y digitales para la
comprension, produccion y
coproduccién oral, escrita
y multimodal; y
plataformas virtuales de
interaccién, colaboracion y
cooperacion educativa
(aulas virtuales,
videoconferencias,
herramientas digitales
colaborativas.) para el
aprendizaje, la
comunicacion y el
desarrollo de proyectos
con hablantes o
estudiantes de la lengua
extranjera.

B. Plurilingtiismo.

- Estrategias y técnicas
para responder

explicaciones, reformular,
comparar y contrastar,
resumir, colaborar,
debatir, resolver
problemas y gestionar

situaciones
comprometidas.
4. Mediar entre CCL5, CP1, | 4.1 Interpretary explicar
distintas lenguas o CP2, CP3, textos, conceptos y
variedades, o entre las | STEM1, comunicaciones en
modalidades o CPSAA3.1 situaciones en las que
registros de una misma atender a la diversidad,
lengua, usando mostrando respeto y
estrategias y aprecio por los
conocimientos eficaces interlocutores e
orientados a explicar interlocutoras y por las
conceptos y opiniones lenguas, variedades o
o simplificar mensajes, registros empleados, y
para transmitir participando en la
informacion de manera solucién de problemas
eficaz, claray frecuentes de
responsable, y crear intercomprensién y de
una atmésfera positiva entendimiento.
que facilite la
comunicacion. 4.2 Aplicar estrategias
gue ayuden a crear
puentes, faciliten la
comunicacion y sirvan
para explicar y simplificar
textos, conceptos y
mensajes, y que sean
adecuadas a las
intenciones
comunicativas, las
caracteristicas
contextuales, los
aspectos socioculturales
y la tipologia textual.
5. Ampliar y usar los CP2, 5.1 Comparary
repertorios linglisticos | STEM1, argumentar las
personales entre CD3, semejanzas Yy diferencias
distintas lenguas y CPSAAl.l entre distintas lenguas

variedades,
reflexionando de forma
critica sobre su
funcionamiento, y
haciendo explicitos y
compartiendo las
estrategias y los
conocimientos propios,

reflexionando sobre su
funcionamiento y
estableciendo relaciones
entre ellas.

5.2 Utilizar con iniciativa
y de forma creativa
estrategias y
conocimientos de mejora




eficazmente y con un
alto grado de autonomia,
adecuacion y correccion
a unanecesidad
comunicativa concreta
superando las limitaciones
derivadas del nivel de
competencia en la lengua
extranjera y en las demas
lenguas del repertorio
linguistico propio.

- Estrategias para
identificar, organizar,
retener, recuperar y
utilizar creativamente
unidades lingiiisticas
(Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a
partir de la comparacién
de las lenguas y
variedades que conforman
el repertorio linguistico
personal.

- Estrategias y
herramientas, analdgicas y
digitales, individuales y
cooperativas para la
autoevaluacion, la
coevaluacién y la
autorreparacion.

- Expresiones y léxico
especifico para reflexionar
y compartir la reflexién
sobre la comunicacion, la
lengua, el aprendizaje y
las herramientas de
comunicacion y
aprendizaje
(metalenguaje).

- Comparacién
sistematica entre lenguas
a partir de elementos de la
lengua extranjera y otras
lenguas: origen y
parentescos.

para mejorar la
respuesta a sus
necesidades
comunicativas.

de la capacidad de
comunicar y de aprender
la lengua extranjera.

5.3 Registrar y
reflexionar sobre los
progresos y dificultades
de aprendizaje de la
lengua extranjera,
seleccionando las
estrategias mas
adecuadas y eficaces
para superar esas
dificultades y consolidar
el aprendizaje, realizando
actividades de
planificacién del propio
aprendizaje,
autoevaluacion y
coevaluacion.

6. Valorar criticamente
y adecuarse a la
diversidad linglistica,
cultural y artistica a
partir de la lengua
extranjera,
reflexionando y
compartiendo las
semejanzas y las
diferencias entre
lenguas y culturas,
para actuar de forma
empatica, respetuosa y
eficaz, y fomentar la
comprensidon mutua en
situaciones
interculturales.

CCLS5, CP3,
CPSAA3.1,
CC3, CCEC1

6.1 Actuar de forma
adecuada, empatica y
respetuosa en
situaciones
interculturales
construyendo vinculos
entre las diferentes
lenguas y culturas,
analizando y rechazando
cualquier tipo de
discriminacion, prejuicio y
estereotipo, y
solucionando aquellos
factores socioculturales
que dificulten la
comunicacion.

6.2 Valorar criticamente
la diversidad linguistica,
cultural y artistica propia
de paises donde se
habla la lengua
extranjera teniendo en
cuenta los derechos
humanos y adecuarse a
ella, favoreciendo el
desarrollo de una cultura
compartida y una
ciudadania
comprometida con la
sostenibilidad y los




C. Interculturalidad.

- La lengua extranjera
como medio de
comunicacién y
entendimiento entre
pueblos, como facilitador
del acceso a otras culturas
y otras lenguas y como
herramienta de
participacion social y de
enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en
larealizacion de
intercambios
comunicativos a través
de diferentes medios con
hablantes o estudiantes de
la lengua extranjera, asi
como por conocer
informaciones culturales
de los paises donde se
habla la lengua extranjera.

- Aspectos
socioculturales y
sociolingiiisticos
relativos a convenciones
sociales, normas de
cortesia y registros;
instituciones, costumbres
y rituales; valores, normas,
creencias y actitudes;
estereotipos y tabues;
lenguaje no verbal;
historia, cultura y
comunidades; relaciones
interpersonales y procesos
de globalizacién en paises
donde se habla la lengua
extranjera.

- Estrategias para
entender y apreciar la
diversidad linglistica,
cultural y artistica,
atendiendo a valores
ecosociales y
democraticos.

- Estrategias de
deteccion, rechazo y
actuacion ante usos

valores democraticos.

6.3 Aplicar estrategias
para defender y apreciar
la diversidad linguistica,
cultural y artistica,
atendiendo a valores
ecosociales y
democraticos y
respetando los principios
de justicia, equidad e
igualdad.




discriminatorios del
lenguaje verbal y no
verbal.

2° Bachillerato

Exdmenes 90% + Trabajos 10%

EvAU mock exam: CE.LEI5
Use of English (Grammar &
Vocabulary) 60%
Reading (Comprensidn escrita) CELEI1
Writing (Produccién escrita) CELEI2
Use of English (Grammar & CE.LEI5 20%
Vocabulary)
CE.LEIL1
Listening (Comprension oral), CE.LEL.2
Speaking, Interaction (Produccion 10%
oral), and Mediation (Mediacion) CE.LEL3
CE.LEL4
CE.LEL.1
CE.LEIL2
Classwork & homework CE.LEIL3 10%
CE.LEL4
CE.LEL5

e Sera necesario obtener al menos 2,5 / 10 en cada bloque (Use of
English, Reading, Listening, Writing y Speaking-Interaction-Mediation). Si
no se alcanza esa nota minima en alguna de las partes, la nota de la
evaluacion sera 4 como méaximo.

e La evaluacién es continua y los contenidos de unidades anteriores
apareceran en los examenes que se realicen durante todo el curso. No
hay recuperacion de las evaluaciones.

e Lanotade la evaluacion final se calculara aplicando los siguientes
porcentajes:

12 evaluacion 20% + 22 evaluacion 30% + 32 evaluacion 50%

e Para superar la materia la nota final debera ser igual o superior a 5.



Si es inferior a 5, el alumno/a tendra que presentarse a la prueba
extraordinaria.

e Si se falta a un examen, no se tendra derecho a realizar posteriormente
dicho examen a no ser que se justifique debidamente la falta.

o El uso del mévil y/o copia durante la realizacion de un examen supondra
una calificacién de 0. Asimismo, las tareas en las que se observe plagio
seran calificadas con dicha nota.

Prueba extraordinaria

En la prueba extraordinaria no se evaluaran la comprension y la expresion oral y se
aplicarén los siguientes porcentajes:

Use of English (Grammar & CE.LE5 20%
Vocabulary)

CE.LEILS5

CE.LEI1

EVAU mock exam 80%
CE.LEI.2

Los saberes basicos a conseguir para superar la asignatura son los siguientes:

Saberes basicos Competencias Descriptores Criterios de
especificas operativos evaluacién
A. Comunicacion. 1. Comprender e CCL2, CCL3, | 1.1 Extraery analizar
_ interpretar las ideas | CP1, CP2, las ideas principales,
~ Autoconfianza, principales y las STEM1, CD1, | la informacién
iniciativa y asertividad. | |ineas argumentales | CPSAA4 detallada y las
Estrategias de basicas de textos implicaciones
autorreparacion y expresados en la generales de textos
autoevaluacion como | jenqya estandar, de cierta longitud,
forma de progresar en | ,;scando fuentes bien organizados y
el aprendizaje fiables y haciendo complejos, orales,
autonomo de lalengua | 54 e estrategias escritos y
extranjera. de inferencia y multimodales, tanto
- Estrategias para la comprobacién de en registro formal
planificacion, significados, para como informal, sobre
ejecucion, control y respor.lder alas temas de rele\/.ancu,;l
reparacion de la necesujadgs p(?rspnal o de interés
comprension, la comunicativas publico, tanto
produccion y la planteadas. ;(;Zfrféfosscomo




coproduccion de textos
orales, escritos y
multimodales.

— Conocimientos,
destrezas y actitudes
que permiten llevar a
cabo actividades de
mediacion en
situaciones
cotidianas.

- Funciones
comunicativas
adecuadas al ambito
y al contexto
comunicativo:
describir fenémenos
y acontecimientos;
dar instrucciones y
consejos; narrar
acontecimientos
pasados puntuales y
habituales, describir
estados y situaciones
presentes y expresar
sucesos futuros y
predicciones a corto,
medio y largo plazo;
expresar emociones;
expresar la opinion;
expresar
argumentaciones;
reformular, presentar
las opiniones de
otros, resumir.

- Modelos
contextuales y
géneros discursivos
de uso comun en la
comprension,
producciény
coproduccion de
textos orales,
escritos y
multimodales, breves
y sencillos, literarios

expresados de forma
claray en la lengua
estandar o en
variedades
frecuentes, incluso
en entornos
moderadamente
ruidosos, a través de
diversos soportes.

1.2 Interpretar y
valorar de manera
critica el contenido,
la intencién, los
rasgos discursivos y
ciertos matices,
como laironia o el
uso estético de la
lengua, de textos de
cierta longitud y
complejidad, con
especial énfasis en
los textos
académicos y de los
medios de
comunicacion, asi
como de textos de
ficcion, sobre una
amplia variedad de
temas de relevancia
personal o de interés
publico.

1.3 Seleccionar,
organizar y aplicar
las estrategias y
conocimientos mas
adecuados en cada
situacion
comunicativa para
comprender el
sentido general, la
informacion esencial
y los detalles mas
relevantes y para
distinguir la intencion
y las opiniones, tanto
implicitas como




y no literarios:
caracteristicas y
reconocimiento del
contexto
(participantes y
situacién),
expectativas
generadas por el
contexto,
organizaciony
estructuracion segln
el género y la funcion
textual.

- Unidades
lingiiisticas y
significados
asociados a dichas
unidades tales como
la expresion de la
entidad y sus
propiedades, la
cantidad y la
cualidad, el espacioy
las relaciones
espaciales, el tiempo
y las relaciones
temporales, la
afirmacion, la
negacion, la
interrogaciény la
exclamacion, las
relaciones logicas.

- Léxico comuny
especializado de
interés para el
alumnado relativo a
tiempo y espacio;
estados, eventos y
acontecimiento;
actividades,
procedimientos y
procesos; relaciones
personales, sociales,
académicas y
profesionales;
educacioén, trabajo y

explicitas de los
textos; inferir
significados e
interpretar elementos
no verbales;y
buscar, seleccionary
contrastar
informacion veraz.

2. Producir textos
originales, de
creciente extension,
claros, bien
organizados y
detallados, usando
estrategias tales
como la
planificacion, la
sintesis, la
compensacion o la
autorreparacion,
para expresar ideas
y argumentos de
forma creativa,
adecuaday
coherente, de
acuerdo con
propésitos
comunicativos
concretos.

CCL1, CCLS5,
CP1, CP2,
STEM1, CD1,
CDs3,
CPSAAA4,
CCEC3.2

2.1 Expresar
oralmente con
suficiente fluidez,
facilidad y
naturalidad, diversos
tipos de textos
claros, coherentes,
detallados, bien
organizados y
adecuados al
interlocutor o
interlocutora y al
propésito
comunicativo sobre
asuntos de
relevancia personal o
de interés publico
conocidos por el
alumnado, con el fin
de describir, narrar,
argumentar e
informar, en
diferentes soportes,
evitando errores
importantes y
utilizando registros
adecuados, asi como
recursos verbales y
no verbales, y
estrategias de
planificacién, control,
compensacion y
cooperacion.

2.2 Redactary
difundir textos
detallados de
creciente extension,
bien estructurados y




emprendimiento;
lenguay
comunicacion
intercultural; ciencia
y tecnologia; historia
y cultura; asi como
estrategias de
enriguecimiento
léxico (derivacion,
familias Iéxicas,
polisemia, sinonimia,
antonimia.).

- Patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y
de entonacion, y
significados e
intenciones
comunicativas
generales asociadas a
dichos patrones.
Alfabeto fonético
basico.

- Convenciones
ortogréficas y
significados e
intenciones
comunicativas
asociados a los
formatos, patrones y
elementos graficos.

- Convenciones y
estrategias
conversacionales, en
formato sincrono o
asincrono, para iniciar,
mantener y terminar la
comunicacion, tomar y
ceder la palabra, pedir
y dar aclaraciones y
explicaciones,
reformular, comparar y
contrastar, resumir y
parafrasear, colaborar,
negociar significados,

de cierta
complejidad,
adecuados a la
situacion
comunicativa, a la
tipologia textual y a
las herramientas
analogicas y digitales
utilizadas evitando
errores importantes y
reformulando,
sintetizando y
organizando de
manera coherente
informacioén e ideas
de diversas fuentes y
justificando las
propias opiniones
sobre asuntos de
relevancia personal o
de interés publico
conocidos por el
alumnado, haciendo
un uso ético del
lenguaje, respetando
la propiedad
intelectual y evitando
el plagio.

2.3 Seleccionatr,
organizar y aplicar
conocimientos y
estrategias de
planificacion,
produccién, revisiéon
y cooperacion, para
componer textos bien
estructurados y
adecuados a las
intenciones
comunicativas, las
caracteristicas
contextuales, los
aspectos
socioculturales y la
tipologia textual,
usando los recursos
fisicos o digitales




detectar la ironia, etc.

- Recursos para el
aprendizaje y
estrategias de
busqueda y seleccion
de informacion y
curacion de
contenidos:
diccionarios, libros de
consulta, bibliotecas,
mediatecas, etiquetas
en la red, recursos
digitales e informaticos,
etc.

- Respeto de la
propiedad intelectual y
derechos de autor
sobre las fuentes
consultadas y
contenidos utilizados:
herramientas para el
tratamiento de datos
bibliogréficos y
recursos para evitar el
plagio.

- Herramientas
analdgicas y digitales
para la comprensioén,
produccién y
coproduccién oral,
escrita y multimodal; y
plataformas virtuales
de interaccion,
colaboracion y
cooperacion educativa
(aulas virtuales,
videoconferencias,
herramientas digitales
colaborativas.) para el
aprendizaje, la
comunicacion y el
desarrollo de proyectos
con hablantes o
estudiantes de la

mas adecuados en
funcion de la tarea y
de los interlocutores
e interlocutoras
reales o potenciales.

3. Interactuar
activamente con
otras personas, con
suficiente fluidez y
precision y con
espontaneidad,
usando estrategias
de cooperacion y
empleando recursos
analogicos y
digitales, para
responder a
propdsitos
comunicativos en
intercambios
respetuosos con las
normas de cortesia.

CCL5, CP1,
CP2, STEM1,
CPSAA3.1,
CC3

3.1 Planificar,
participar y colaborar
asertiva y
activamente, a través
de diversos soportes,
en situaciones
interactivas sobre
temas cotidianos, de
relevancia personal o
de interés publico
cercanos a su
experiencia,
mostrando iniciativa,
empatia y respeto
por la cortesia
linguistica y la
etiqueta digital, asi
como por las
diferentes
necesidades, ideas,
inquietudes,
iniciativas y
motivaciones de los
interlocutores o
interlocutoras,
expresando ideas y
opiniones con
precision y
argumentando de
forma convincente.

3.2 Seleccionatr,
organizar y utilizar,
de forma eficaz,
espontaneay en
diferentes entornos,
estrategias
adecuadas para
iniciar, mantener y
terminar la
comunicacion, tomar
y ceder la palabra




lengua extranjera.
B. Plurilingtismo.

- Estrategias y
técnicas para
responder eficazmente
y con un alto grado de
autonomia, adecuacion
y correccién a una
necesidad
comunicativa concreta,
superando las
limitaciones derivadas
del nivel de
competencia en la
lengua extranjeray en
las demas lenguas del
repertorio lingulistico
propio.

- Estrategias para
identificar, organizar,
retener, recuperar y
utilizar creativamente
unidades lingiiisticas
(Iéxico,
morfosintaxis,
patrones sonoros,
etc.) a partir de la
comparacion de las
lenguas y variedades
que conforman el
repertorio linglistico
personal.

- Estrategias y
herramientas,
analdgicas y digitales,
individuales y
cooperativas para la
autoevaluacion, la
coevaluacion y la
autorreparacion.

- Expresiones y
Iéxico especifico para
reflexionar y
compartir la reflexién

con amabilidad,
ajustar la propia
contribucién a la de
los interlocutores e
interlocutoras
percibiendo sus
reacciones, solicitar y
formular aclaraciones
y explicaciones,
reformular, comparar
y contrastar, resumir,
colaborar, debatir,
resolver problemas y
gestionar situaciones
comprometidas.

4. Mediar entre
distintas lenguas o
variedades, o entre
las modalidades o
registros de una
misma lengua,
usando estrategias
y conocimientos
eficaces orientados
a explicar conceptos
y opiniones o
simplificar
mensajes, para
transmitir
informacién de
manera eficaz, clara
y responsable, y
crear una atmosfera
positiva que facilite
la comunicacion.

CCL5, CP1,
CP2, CP3,
STEM1,
CPSAA3Z.1

4.1 Interpretar y
explicar textos,
conceptos y
comunicaciones en
situaciones en las
gue atender a la
diversidad,
mostrando respeto y
aprecio por los
interlocutores e
interlocutoras y por
las lenguas,
variedades o
registros empleados,
y participando en la
solucion de
problemas de
intercomprension y
de entendimiento, a
partir de diversos
recursos y soportes.

4.2 Aplicar
estrategias que
ayuden a crear
puentes, faciliten la
comunicacion y
sirvan para explicar y
simplificar textos,
conceptos y
mensajes, y que
sean adecuadas a




sobre la
comunicacion, la
lengua, el aprendizaje
y las herramientas de
comunicaciény
aprendizaje
(metalenguaje).

- Comparacién
sistematica entre
lenguas a partir de
elementos de la lengua
extranjera y otras
lenguas: origen y
parentescos.

C. Interculturalidad.

- Lalengua
extranjera como
medio de
comunicaciény
entendimiento entre
pueblos, como
facilitador del acceso
a otras culturas y
otras lenguas y como
herramienta de
participacion social y
de enriquecimiento
personal.

- Interés e iniciativa
en larealizaciéon de
intercambios
comunicativos a
través de diferentes
medios con
hablantes o
estudiantes de la
lengua extranjera, asi
como por conocer
informaciones
culturales de los
paises donde se
habla la lengua
extranjera.

las intenciones
comunicativas, las
caracteristicas
contextuales, los
aspectos
socioculturales y la
tipologia textual,
usando recursos y
apoyos fisicos o
digitales en funcién
de la tarea y del
conocimiento previo
y los intereses e
ideas de los
interlocutores e
interlocutoras.

5. Ampliar y usar los
repertorios
linguisticos
personales entre
distintas lenguas y
variedades,
reflexionando de
forma critica sobre
su funcionamiento, y
haciendo explicitos
y compartiendo las
estrategias y los
conocimientos
propios, para
mejorar la respuesta
a sus necesidades
comunicativas.

CP2, STEM1,
CD3,
CPSAAl1.l

5.1 Comparary
contrastar las
semejanzas y
diferencias entre
distintas lenguas
reflexionando de
forma sistematica
sobre su
funcionamiento y
estableciendo
relaciones entre
ellas.

5.2 Utilizar con
iniciativa y de forma
creativa estrategias y
conocimientos de
mejora de la
capacidad de
comunicar y de
aprender la lengua
extranjera, con o sin
apoyo de otros
interlocutores e
interlocutoras y de
soportes analdgicos
y digitales.

5.3 Registrar y
reflexionar sobre los
progresos y




- Aspectos
socioculturales y
sociolingiiisticos
relativos a
convenciones
sociales, normas de
cortesiay registros;
instituciones,
costumbres y
rituales; valores,
normas, creencias y
actitudes;
estereotipos y
tabues; lenguaje no
verbal; historia,
culturay
comunidades;
relaciones
interpersonales y
procesos de
globalizacién en
paises donde se
habla la lengua
extranjera.

- Estrategias para
entender y apreciar la
diversidad linguistica,
cultural y artistica,
atendiendo a valores
ecosociales y
democréaticos.

- Estrategias de
prevencién, deteccion,
rechazo y actuacién
ante usos
discriminatorios del
lenguaje verbal y no
verbal.

dificultades de
aprendizaje de la
lengua extranjera
seleccionando las
estrategias mas
adecuadas y
eficaces para
superar esas
dificultades y
consolidar el
aprendizaje,
realizando
actividades de
planificacion del
propio aprendizaje,
autoevaluacion y
coevaluacién, como
las propuestas en el
Portfolio Europeo de
las Lenguas (PEL) o
en un diario de
aprendizaje,
haciendo esos
progresos y
dificultades explicitos
y compartiéndolos.

6. Valorar
criticamente y
adecuarse a la
diversidad
lingUistica, cultural y
artistica a partir de
la lengua extranjera,
reflexionando y
compartiendo las
semejanzas y las
diferencias entre
lenguas y culturas,
para actuar de
forma empatica,
respetuosa y eficaz,
y fomentar la
comprension mutua
en situaciones
interculturales.

CCL5, CP3,
CPSAA3.1,
CC3, CCEC1

6.1 Actuar de forma
adecuada, empatica
y respetuosa en
situaciones
interculturales
construyendo
vinculos entre las
diferentes lenguas y
culturas, rechazando
y evaluando
cualquier tipo de
discriminacion,
prejuicio y
estereotipo y
solucionando a
aguellos factores
socioculturales que
dificulten la
comunicacion.

6.2 Valorar




criticamente la
diversidad linguistica,
cultural y artistica
propia de paises
donde se habla la
lengua extranjera
teniendo en cuenta
los derechos
humanos y
adecuarse a ella
favoreciendo y
justificando el
desarrollo de una
cultura compartida y
una ciudadania
comprometida con la
sostenibilidad y los
valores
democraticos.

6.3 Aplicar de forma
sistematica
estrategias para
defender y apreciar
la diversidad
linguistica, cultural y
artistica, atendiendo
a valores ecosociales
y democraticos y
respetando los
principios de justicia,
equidad e igualdad.

CRITERIOS PARA LA RECUPERACION DE PENDIENTES DE LA

ASIGNATURA.

Todos aquellos que tengan la asignatura suspensa el curso anterior la recuperaran de
manera automatica siempre y cuando superen el Inglés del curso inmediatamente
superior en el segundo trimestre. Se entiende que el aprendizaje del idioma es
continuo y si se asimilan los contenidos de un curso superior en el segundo trimestre

se han superado los contenidos minimos del curso pendiente.

Si el alumnado que tiene la materia pendiente del curso anterior no supera la
asignatura del siguiente curso en el segundo trimestre, se presentarqd a un examen

extraordinario en mayo.




Si existen dudas, que por favor se pongan en contacto con sus profesoras para aclarar
la recuperacién de la asignatura.



